5.4 TELEGRAMI V POROCEVALSTVU
5.4.1 TELEGRAMI KOT VESTI

Telegrami = POSEBNOST DNEVNIKOV V 19. STOLETJU. Zaradi telegramov se
oblikujejo posebne vestiSke rubrike, kjer se objavljajo poslani, naroCeni ali iz tujega
Casopisa prevedeni telegrami. Z danaSnjega staliSCa je to nenavadano (neporocevalsko),

saj so telegrami lahko le novica, iz katere porocevalec tvori vest.

Iznajdba telegrafa (1833) vpliva na pretok informacij — objava je omogocena Ze isti
dan, ko se pojavi neka novica. Zelja po azurnosti povzro¢i pri ¢asopisih v 60. letih 19.
stol., da pogosto oblikujejo rubriko, ki je vsebovala le telegrame.

- Jesenko pravi: Prvi to rubriko oblikujejo francoski ¢asopisi, sredi oktobra 1858 angleski
in nato ostali evropski Casopisi.

- Vatovec navaja: Telegrame je kot prvi casopis uvedel Kolnische Zeitung 5. oktobra

1849.

Wauttke: Telegrami so povzrocili vec¢jo profesionalizacijo novinarstva — Ce so Zelieli biti
konkurencni, so morali imeti svoje porocevalce iz razlicnih mest, ki so »iskali novice« in
jih posiljali preko telegrafa. Lastne porocCevalce po svetu so imeli casopisi kot npr.: Times,
Daily News, Daily Telegraphe, Star, Kolner Zeitung, Sciecle, ... Slovenski dnevniki tega
zaradi gmotnih teZav niso zmogli — odvisnost od agencij in bralcev. Slednji so jim sami
posiljali telegrame ob izjemnih priloZnostih. Po Stevilu telegramov pa se je kazala
imenitnost dnevnika.

Slovenski narod je telegrame objavljal od zacetka svojega izhajanja ob posebnih

priloZnostih; pogosteje se telegrami pojavljajo po letu 1877, ko je Slov. narod uvedel

rubriko z naslovom Telegrami Slovenskemu narodu, ki je postala stalna rubrika 1. 1882.

Telegrami so imeli do konca 19. stol. enako vlogo kot danaSnje kratke vesti:

, zato pomenijo razvojno stopnjo v
razvijanju zanrskih posebnosti ne le slovenskih, ampak tudi nemskih in ameriskih
vesti.

Glede na raziskave je za 19. stol. mogoce sklepati, da so se tiskali vsi dospeli telegrami —

vcasih so npr. objavili neko novico in jo kasneje tudi preklicali (oboje v obliki telegrama).



Telegrami so namre¢ dejansko predstavljali tak prestiZ, da ni bilo pomembno, ali se
objavlja dogodek, ki se sploh ni zgodil, ali ne. Pomembno je bilo, da je ¢asopis dobil

telegram in ga posredoval svojim bralcem.

Cena sporocila telegrama je rasla s Stevilom besed — zato je znacilna kratkost
telegramov. To pa je vplivalo tudi na jezik in stil sporocanja: krajsi stavki, izpusti vseh
samoumevnih in znanih podatkov ter besed, ki se jih je dalo izpustiti, da se je Se
vedno ohranila sporocilna vrednost besedila. Vcasih so zato objavili telegrame, ki so
bili nerazumljivi.

Znacilen je bil tipien izpust glagola biti:

V vkljuCevanju telegramov v porocevalstvo vidi KoroSec eno od razvojnih faz v
oblikovanju vestiskega pravzorca. Casovno-prostorski vhod je ostajal skladenjsko
nevezan, po letu 1885 pa so se v telegramih pogosteje pojavljali krejevno-,

casovnoprislovni in izpridevniSki navezniki na podatke v ¢asovno-prostorskem vhodu.

Od tod je sledil le Se korak k oblikovanju vestiSkega pravzorca, ki je vse do 20. stol.

ostajal le ena izmed mozZnih ubeseditev novice.

V telegramih v 90-ih letih pa se vse pogosteje pojavlja pravi vestiski pravzorec.
Do prostorske umestitve dogodka je prihajalo v telegramih, kjer mesto dogodka ni bilo
enako tistemu Casovno-prostorskemu v hodu v telegram, zaradi natanc¢nejSe umestitve

(npr. danes zjutraj).

Slovenski narod, Slovenec in Edinost so (kot primeri slovenskih ¢asnikov v 19. stol.) v
posameznem izvodu objavili pribliZno isto Stevilo telegramov. Slovenski narod in
Slovenec sta placevala predvsem cenejSe telegrame iz bliznjih mest (Dunaja, Prage, ...),

Edinost pa je pogosto objavljala tudi telegrame iz Francije, ZDA, ...



5.4.2 VPLIVI TELEGRAMOV NA POROCEVALNE ZANRE

Telegrami so se vkljucevali v poroCevalstvo kot vir informacij Ze v Bleweisovih Novicah in
Levstikovem casopisu Naprej, vendar kot vir informacije, na katerega je opozarjal urednik s
sklicevanjem. Znacilno je bilo navduSenja ned telegrafom in tehnoloSkimi doseZki, na kar

kaze tudi:

1.) Kot enega prvih vplivov telegramov na porocevalstvo tako lahko oznaCimo pojavljanje
samostalnika telegraf in telegram ter glagolov brzojavljati, telegrafirati in telegrafovati v
sklicevalnih avtomatizmih.

Slovenski predlogi za poimenovanje:

Janezicev NemSko-slovenski slovar (1850): Telegraph — daljnopis, dalekopis, urnokaz, selegraf.

Slovenski narod je uporabljal prevzeti pojmovanji telegram in telegraf (telegrafirati) in ju zamenjeval s
prevzetima besedama brzojavka, brzojav (brzojaviti).

Jesenko (1884) je uporabljal besedo dalekopis oz. dalekopisna poslanica.

Slovenski dnevniki so tudi z uvedbo posebnih rubrik ustalili prevzete besede za poimenovanje novega nacina

prenasanje informacij in sporocil, dobljenih po novi napravi.

2.) Naslednji vpliv telegramov na porocCevalska besedila 19. toletja je izpust glagola biti.
Temu je v telegramih botrovala cena samega telegrama, kasneje pa se izpust pojavi tudi v

vesteh.

3.) NajpomembnejSi vpliv telgramov na oblikovanje vesti pa je ¢aovno-prostorski vhod v
besedilo, ki je bil obvezna sestavina vsakega telegrama in na katerega so se navezovali
Casovni in prostorski prislovi in pridevniki v besedilu. Casovno-prostorki vhod v duge,
netelegrafske vesti, se je oblikoval Sele v 20. stol., ko so se vestiSke rubrike poenotile — ni bilo
veC razlike med novicami, sprejetimi po telefonu in telegrafu in tistimi, ki so v uredniStvo

prihajale kako drugace.

4.) Gospodarnost sporocanja v telegramih je omogocala tudi slovni¢na norma — ta je do 1.
1916 priporocala tvorbo deleZij sedanjega in preteklega Casa, kar je omogocalo zelo zgoSceno

stavCno zgradbo.



Delezniki so bili pogosto rabljeni vse do konca 19. stol., predvsem v daljSih telegramih iz
Dunaja, ki so porocali o dogajanjih sej.
V 70. in zacetku 80. let pa najdemo tako v telegramih kot v drugih vesteh primere rabe

deleZja, ki ne krajSa besedila, ampak ga celo daljsa.

— zadoScal bi zapis brez besede
Sicer pa so bile opazne tudi druge oblike rabe oz. znacilnosti knjiZnega jezika iz 2. pol. 19.

stol.

5.) Kratkost, ki jo je narekovala gospodarnost porocanja, pa je vplivala tudi na to, da se je v

telegramih Edinosti pogosteje pojavljala t. i. navezovalna sklicevalnost.

Navezovalna sklicevalnost je krajSa moZnost od sicer obiCajnejSega izraZanja nazanesljivosti
glede besedila, ki ni poroCevalcevo: tudi
. Slovenski narod in Slovenec sta v telegramih uporabljala

clenkovno izraZanje nezaneslivosti, predvsem s ¢lenkom baje.

5.4.3 VPLIV TELEGRAMOV NA ZGRADBO POROCEVALNIH BESEDIL?

AmeriSki avtor Fox poudarja vpliv telegramov na krajSanje stavkov in na zgradbo

porocevalskih besedil po nacelu t. i. obrnjene piramide.

OKOLISCINE: cene telegramov so bile visoke, visoka je bila tudi konkurenca. Telegrafisti zatno posiljati
vsakemu porocevalcu po en odstavek besedila in nato naslednjega, ... V prvem so ponavadi povzeli popolno
vsebino vesti — nato so posredovali podrobnosti (vedno po padajoem zaporednju glede na pomembnost).
Oblikovala se je zgodba, ki je imela lead (sinopsis) na zacetku, manj pomembne podrobnosti pa na koncu — tako
je bila rojena zgodba obrnjene piramide.

ZDA: pred iznajdbo telegrafa so bila porocevalska besedila zapisana po ¢asovnem zaporedju.

Kasneje se oblikuje zgradba po nacelu obrnjene piramide.



Casopis Slovenski narod: Ze 1. 1873 obstajata dve razli¢ni zgradbi — ¢asovno zaporedje in
obrnjena piramida. V 80-ih letih je sicer postajala pogostejSa oblika obrnjene piramide.
Casovno zaporedje je ostalo znacilno zlasti za kak3ne dopise, ki so imeli spredaj dodan

avtomatizem: IZ + KRAJ + SE NAM PISE.
V slovenskem porocevalstvu so bile posebne okolisc¢ine tiste, ki so na zacetek vesti postavile
Casovni odsek, ki bi po naravnem zaporedju bil na koncu dogajanja — znacilno za nadaljevalno

in razSirjeno vest.

KoroSec je vest razclenil takole:



